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Wyrok Trybunalu (szésta izba) z dnia 3 czerwca 2021 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Verwaltungsgericht Diisseldorf - Niemcy) - BY, CX, FU, DW, EV |
Stadt Duisburg

(Sprawa C-194/20) ()

[Odestanie prejudycjalne — Uklad stowarzyszeniowy EWG — Turcja — Decyzja nr 1/80 — Artykuly 6 i 7 —
Legalne zatrudnienie — Artykut 9 — Dostep dzieci pracownika tureckiego do szkolnictwa — Prawo pobytu —
Odmowa]

(2021/C 289/20)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Verwaltungsgericht Diisseldorf

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: BY, CX, FU, DW, EV

Druga strona postgpowania: Stadt Duisburg

Sentencja

Artykut 9 zdanie pierwsze decyzji nr 1/80 Rady Stowarzyszenia z dnia 19 wrze$nia 1980 r. w sprawie rozwoju
stowarzyszenia miedzy Europejska Wspdlnota Gospodarczg a Turcjg nalezy interpretowad w ten sposob, Ze nie mogg si¢ na
niego powolywac dzieci tureckie, ktérych rodzice nie spelniaja przestanek ustanowionych w art. 6 i 7 tej decyzji.

() Dz.U. C 262 z 10.8.2020.

Wyrok Trybunalu (dziewigta izba) z dnia 3 czerwca 2021 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie

prejudycjalnym zlozony przez Consiglio di Stato — W}ochy) — Rad Service Srl Unipersonale, Cosmo

Ambiente Srl, Cosmo Scavi Srl| Del Debbio SpA, Gruppo Sei Stl, Ciclat Val di Cecina Soc. Coop., Daf
Costruzioni Stradali Srl

(Sprawa C-210/20) (!

[Odestanie prejudycjalne — Udzielanie zaméwieri publicznych na ustugi, dostawy i roboty budowlane —
Dyrektywa 2014/24/UE — Przebieg postgpowania — Wybdr uczestnikow oraz udzielenie zaméwienia —
Artykut 63 — Oferent polegajgcy na zdolnosci innego podmiotu w celu spelnienia wymogow instytucji
zamawiajqcej — Artykul 57 ust. 4, 6, 7 — Nieprawdziwe oSwiadczenia zlozone przez ten podmiot —
Wykluczenie tego oferenta bez wymagania od niego zastgpienia rzeczonego podmiotu i bez zezwolenia mu
na takie zastgpienie — Zasada proporcjonalnosci]

(2021/C 289/21)
Jezyk postgpowania: whoski

Sad odsylajacy

Consiglio di Stato

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Rad Service Srl Unipersonale, Cosmo Ambiente Srl, Cosmo Scavi Srl
Strona przeciwna: Del Debbio SpA, Gruppo Sei Srl, Ciclat Val di Cecina Soc. Coop., Daf Costruzioni Stradali Srl

przy udziale: Azienda Unita Sanitaria Locale USL Toscana Centro
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Sentencja

Artykut 63 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/24/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie zamowien
publicznych, uchylajacej dyrektywe 2004/18/WE, w zwiazku z art. 57 ust. 4 lit. h) tej dyrektywy oraz w Swietle zasady
proporcjonalnoéci nalezy interpretowal w ten sposéb, ze stoi on na przeszkodzie uregulowaniu krajowemu, na mocy
ktorego instytucja zamawiajaca powinna automatycznie wykluczy¢ oferenta z postgpowania w sprawie udzielenia
zamOwienia publicznego, w przypadku gdy przedsigbiorstwo pomocnicze, na ktérego zdolnosci zamierza on polegac,
zlozylo nieprawdziwe o$wiadczenie co do istnienia prawomocnych wyrokéw skazujacych, bez mozliwosci wymagania
w podobnym przypadku od tego oferenta zastgpienia owego podmiotu, lub przynajmniej zezwolenia oferentowi na jego
zastapienie.

(") Dz.U.C 279 z 24.8.2020.

Wyrok Trybunalu (6sma izba) z dnia 3 czerwca 2021 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Sofiyski rayonen sad — Bulgaria) - ZN [ Generalno konsulstvo na
Republika Bulgaria v grad Valensia, Kralstvo Ispania

(Sprawa C-280/20) ()

[Odestanie prejudycjalne — Wspétpraca sgdowa w sprawach cywilnych — Rozporzqdzenie (UE)
nr 1215/2012 — Ustalenie jurysdykcji migdzynarodowej sqdow paiistwa czlonkowskiego — Artykut 5 ust.
1 — Pracownik bedgcy obywatelem paristwa cztonkowskiego — Umowa zawarta z konsulatem tego paristwa
czlonkowskiego w innym paristwie czlonkowskim — Funkcje wykonywane przez pracownika — Brak
wykonywania prerogatyw wladzy publicznej]

(2021/C 289/22)
Jezyk postgpowania: bulgarski

Sad odsylajacy

Sofiyski rayonen sad

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona powodowa: ZN

Strona pozwana: Generalno konsulstvo na Republika Bulgaria v grad Valensia, Kralstvo Ispania

Sentencja

Artykul 5 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1215/2012 z dnia 12 grudnia 2012 r. w sprawie
jurysdykcji i uznawania orzeczeni sadowych oraz ich wykonywania w sprawach cywilnych i handlowych w zwigzku
z motywem 3 tego rozporzadzenia nalezy interpretowal w ten sposéb, ze znajduje on zastosowanie do celéw ustalenia
jurysdykcji miedzynarodowej sadoéw pafistwa cztonkowskiego do rozpoznania sporu migdzy pracownikiem pochodzacym
z danego panstwa czlonkowskiego, niewykonujacym funkcji objetych zakresem wykonywania wiladzy publicznej,
a urzedem konsularnym tego panstwa cztonkowskiego znajdujacym si¢ na terytorium innego panstwa czlonkowskiego.

() Dz.U.C 287 z 31.8.2020.
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